Social

Soutien et promotion de I'engagement
citoyen

« Réduction de la bureaucratie dans
I'administration municipale

- Soutien a l'introduction d'une année
de service civique a Munich

- Protection et intégration rapide des
réfugiés, quel que soit leur pays
d'origine

Les jeunes

400 000 personnes a Munich ont
moins de 27 ans

- Apprendre la démocratie: davantage
de projets culturels, d'ateliers et de
centres de conseil dans les écoles et
dans I'environnement immédiat des
enfants, des jeunes et des jeunes
adultes

» Renforcement du travail ouvert avec
les enfants et les jeunes

- Plus que l'argent : création a grande
échelle de lieux sans obligation de
consommer

Mobilité

- Le meilleur moyen de transport c'est
celui que I'on peut emprunter a pied.
C'est pourquoi nous soutenons la
création de nouvelles zones pié-
tonnes

« Amélioration de l'accessibilité

- Accélération de la réparation des es-
calators et des ascenseurs dans les
zones d'acceés aux transports publics

- Développement des pistes cyclables,
des réseaux de métro et de tramway

39 Andreas
Hartmann

40 Ferdinand
Leopolder

41 Irene ?herese
Tutschka

‘iz Dan‘iela Benker

49 Sylvie Bohnet

46 Micha Puruckelr

Le logement avant le
commerce

- Un logement de qualité et abordable
pour tous

- Réaffectation des bureaux et des
locaux commerciaux vacants en
logements, ateliers et en salles
communes

- Réaffectation des hotels vacants en
résidences pour les étudiants

- Construire dans l'intérét général de
maniere plus simple plus efficace et
plus expérimentée

- Soutien a l'accélération des projets
de constructions urbaines

- Retour d'AirBnB dans le marché
locatif/immobilier

- Rénover et réhabiliter plutdt que
démolir

Vivre avec des tem-
pératures en hausse

« Planter des arbres
- Réhabiliter les ruisseaux
- Créer des zones d'ombre naturelles

- Installer du mobilier urbain attrayant
et protégé du soleil dans les espaces
publics

- Aménager davantage de toilettes
publiques agréables

- Limiter la vitesse a 30 km/h dans
toutes les rues polluées par les parti-
cules fines

- Installer davantage de fontaines
d'eau potable gratuites

Comment voter ?

Le bulletin de vote est énorme. Vous
pouvez donner 80 voix.

Le plus simple : cochez la liste tout en
haut et tout est alors enregistré d'un
seul coup

Egalement possible: cocher la liste
en haut ET soutenir des candidat.e.s
individuellement

Vous pouvez attribuer jusqu'a 3 voix
pour une seule personne

Pour en savoir plus sur le processus
électoral, rendez-vous sur
www.buendnis-kultur.de

Toutes les informations détaillées sur
le programme et les candidat.e.s au
conseil municipal :
www.buendnis-kultur.de

Follow us on Instagram and Facebook

La culture
C'est ce qui reste

BUNDNIS KULTUR

Contact:

www.buendnis-kultur.de

V.i.S.d.P:
Christiane Pfau & Kathrin Schéafer

Imprint
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& Kathrin Schéfer
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CITY COUNCIL
AND MAYOR

Elections municipales
le 8 mars 2026 Journée
internationale des femmes

Detailed information about
the program and the candi-
dates for the city council:
www.buendnis-kultur.de

4 Daniela Vo3

Christiane Pfau,

Mayoral candidate and
position on the list 2

6 Achim ,Waseem"
Seger
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7 Berppi Bachmaier

“I am running for mayor
because as a woman in Munich,
| will not leave the field to

12 men on March 8!

NOUS FAISONS
BOUGER LA POLITIQUE
MUNICIPALE

Qu'est-ce que la culture
pour nous ?

La culture crée une commu-
nauté. La culture est la ma-
niére dont nous interagissons
les uns avec les autres, nous
communiquons, et nous vi-
vons ensemble.

Le plus grand acquis culturel
est la premiere phrase de la
Constitution allemande :

« La dignité humaine est
inviolable. »

POURQUOI UNE
ALLIANCE POUR
LA CULTURE

La culture - pour nous, le trio formé
par l'art, I'¢ducation et le domaine
social - doit étre protégé et massi-
vement encouragé. Ceux qui écono-
misent sur la culture nuisent durable-
ment et sciemment a la démocratie.
Nous nous opposons a cela.

Nous connaissons tous les aspects de
la vie a Munich et nous aimons notre
ville. C'est pourquoi nous voulons
contribuer a fagonner la politique
municipale a l'avenir.

Beaucoup d'entre nous ont des
enfants a différentes étapes de leur
vie et des parents qui vieillissent.
Nous connaissons les hauts et les bas
de la garde d'enfants et des réalités
scolaires. Nous sommes confron-

tés quotidiennement a la crise du
mangque d'infirmiers.

Nous savons ce que signifie I'absence
de prévoyance vieillesse, I'absence
de logements et d'espaces de travail
abordables.

Notre liste comprend 46 femmes et
34 hommes, des citoyens alle-
mands et européens, des jeunes et
des personnes agées. La plupart
des personnes figurant sur notre
liste travaillent dans le domaine
culturel. En d'autres termes : nous
savons de quoi nous parlons.
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20 Simone
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13 Walter Storms

14 Silvia Stammen

NOS
THEMES

Budget

Les coupes budgétaires dans le domaine
culturel sont inacceptables. C'est pour-
quoi de nouveaux modeles de finance-
ment doivent étre développés. Ce n'est
pas facile, car les lois de I'Etat libre de
Baviére priment sur les lois municipales.
Nous sommes toutefois convaincus que
les lois qui ne sont pas adaptées peuvent
également étre modifiées en Baviére.

Car la Baviére a besoin de Munich.

Taxe culturelle

Nous soutiendrons tous les efforts
visant a mettre en place la taxe cultu-
relle, qui est courante dans presque
toutes les grandes villes allemandes
et internationales, mais qui est ici blo-
quée par I'Etat libre de Baviére.

Exemple simple de l'effet de la taxe
culturelle : 5 % sur un prix moyen de 150
€ par nuitée et 20 millions de nuitées
(2024) donnent : 150 millions d'euros par
an, qui pourraient directement soulager
le budget culturel.

Renforcement soli-
daire des travailleurs
indépendants

Nous voulons un revenu mensuel de
base non imposable de 1000 € pour tous
les travailleurs indépendants du secteur
culturel, sur le modeéle irlandais.

Art

- Laisser faire I'art : plus d'autonomie,
moins de contréle. Plus de confiance,
moins de réglementation

- Pas d'augmentation des loyers pour
les ateliers et les salles de répétition

- Une sécurité de planification a long
terme au lieu d'une succession d'utili-
sations temporaires

- Utilisation de gymnases, de salles
polyvalentes, de caves, de salles d'art,
de parkings souterrains, de cantines,
etc. en dehors des heures de cours et
de bureau comme salles de répétition
pour la danse, la musique, le théatre

- Soutien a la rénovation du Gasteig

« Quartier créatif « Jutier- und Tonnen-
halle »: utilisation future exclusive-
ment a des fins culturelles

Queerness

Lart et la culture ont toujours été un
refuge pour tous ceux qui nagent

a contre-courant. L'étre humain est
routinier.

C'est pourquoi les personnes queer
doivent étre visibles dans tous les
domaines de la vie

- Davantage d'employé.e.s queer dans
la police

- Davantage d'enseignant.e.s, de
pédagogues et d'éducateurs.trices
queer, de la créche jusqu'a la fin de la
scolarité

- Promotion de projets immobiliers
favorables aux personnes queer

26 Stefanie von
Pose_r
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31 Ruth Geiers-
berger

35 Constanze
Heuberger

Education

- Soutien au développement et a la mise en

ceuvre de programmes scolaires réformés
a Munich

-éveloppement de programmes interdisci-
plinaires dés I'école primaire et pour tous
les types d'écoles

- Plus d'art et de culture dans I'enseigne-

ment

- Lien entre I'école et |'artisanat de I'école

primaire jusqu‘a la fin de la scolarité

- Plus de liberté pour les jeunes dans le

choix des matieres

- Soutien aux enseignant.e.s dans le dé-

veloppement de formes d'enseignement
créatives

- Développement de modeles d’enseigne-

ment avec des artistes, y compris dans les
matiéres principales

- Maintien et développement de l'accueil a

temps plein

- Garantie et développement de la promo-

tion des langues

- Garantie et développement de I'éducation
culturelle des I'école primaire et dans tous
les types d'écoles

- Poursuite du soutien a l'université popu-
laire de Munich et a son offre compléte
destinée a tous les habitants de Munich

- Poursuite du soutien aux bibliotheques et
aux archives

- Promotion et développement d'autres
offres sportives pour les personnes de
tous ages

- Poursuite du soutien et du développement
de MINI MUNCHEN en tant que formation
essentielle a la conscience démocratique



